
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IT ES FR

 

DE Sicherheitshinweise und Betrieb

 - Halten Sie das Gerät von Kindern fern!
 - Lassen Sie sämtliche Arbeitsschritte nur 
 von Fachpersonal ausführen.
- Schrecken Sie erhitzte Teile NIE mit Wasser ab. 
- Lassen Sie diese nur abkühlen.
- Prüfen Sie vor dem Anschließen des Lötkolbens 
die Übereinstimmung der Spannungsangabe
auf dem Typenschild des Lötkolbens und der vor-
gesehenen Spannugsquelle.
- Lassen Sie den Lötkolben im Betrieb nie unbeauf-
sichtigt.
- Schieben Sie neue Lötspitzen bis zum Anschlag 
ein und schrauben Sie diese fest.
- Heizen Sie den Lötkolben nie ohne Lötspitze auf.
- Brennen Sie neue Lötspitzen vor Gebrauch von 
Fertigungsrückständen frei.
- Legen Sie den Lötkolben in Arbeitspausen und 
nach Gebrauch auf dessen Ständer und eine 
feuerfeste Unterlage.
- Wechseln Sie Lötspitzen nur im ausgeschalteten 
und abgekühlten Zustand.

EN Safety Instructions and Use

 - Keep away from children!
 - Let a professional do all working steps. 
 - Do NEVER quench heated parts with 
water. 
- Only let them cool down.
- Before connecting the device, check the voltage 
information on type plate is matching the provided 
power supply system.
- Never leave the soldering iron unattended when 
in use.
- Slide in new soldering tips until the stop and 
tighten it.
- Never heat soldering iron without soldering tip.
- Burn new soldering tips free of manufacturing 
residues before use.
- During breaks and after use, place the solder iron 
on its stand and on a fire-proof surface.
- Remove soldering tips only in unplugged and 
cooled state.
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